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kész évre 16 frt. I 
8 frt. 

Egyes szám ára 5 kr. 

yan hangulatban vagyunk, mint- 
rologot kellene irnunk, pe ig 
lott, hanem élő, s a mellett 

jes, munkás, munkára vágyó s 
át biró férfi az, a kinek nevét e 
Efőlébe irtuk. Nem, Bálint Gábor 
tartozik azok közé, a kik a saj- 
lzást megtürik, s még kervésbbé 
közé, a kik arra méltók. Ha va- 

jnálni lehet, az mi vagyunk 
Jarok, az ez a magyar nemzet, a 

sinylőódik a szegénységben, s még 
ludja megbecsülni, a mije van. 

ÉEzóljunk világosabban. Most esett 
kinkre, hogy Bálint Gábor, a 
i nyelvtudós október 16-án szán- 
Mik bucsut venni hazájától, hogy 

vissza valamelyik idegen or- 
ba, s ott szerezze meg magának 
lgjének az önfenntartás keserü ke- 

Iz a hir oly meglepő, hogy a sajtó 
1 mellőzheti hallgatással. Ismeretes 
0g, hogy ezelőtt egy évvel a sajtó 
mnékelység sürgetésére Bálint Gábor 
nisegélytnyert a kormánytól, hogy 
Wkországbol hazajöhessen s itt vé- 
16be tanulmányait a thamul nyelvről. 
A mű be van végezve. Széchenyi 
hgróf nagy könyvének második kö- 
ból 22 ivet a Bálint Gábor tanul- 

fog elfoglalni. Megvagyunk győ- 
10, hogy ez a részlet méltó lészen 
ugy vállalathoz, de azt nem látjuk 
hogy a magyar tudományosság, s 
löten a magyar közönség mit fog 

"séges és kitartó munkás férfi, a 
Jen volt Bálint Gábor, egy nehány 
terjedő munkát belérejt egy tudo- 
1os, magában rendkivüli értékü, de 
asága (60 frt) miatt megközelit- 
en könyvbe. Nem látjuk át, hogy 
épen és hogyan lehetett megengedni 
olyan férfinak, a ki nemcsak szak- 
lemmel és tudománynyal, hanem 
nersmind olyan tekintélyes tudo- 
nyos testületnek - a milyen a ma- 
i tudlományos Akademia - a se- 
gével és a küldésére, ezelőtt ti- 
kó évvel kimegyen keletre, hogy 
ink, a magyarok őseit nyomozza, 

nyokat tegyen, tanuljon, s most 
lán kincsekkel megrakodva, a hon- 
kegyelet haza hozta, ujból a ván- 
Motra legyen utalva. 
Hát még mindig csak ott volnánk, 
0l a Körösi Csoma Sándor idejében 
Iunk, hogy ne legyen módunk és 

I,ELLENZÉK TÁRCZÁJA". 
1891. október 15 

fürdőink berendezése. 
váry László, Kolozsvár város köz- 

i előadója ebbeli minőségében igen 

nulmányt irt a Lajthán tuli fürdők 
ete és berendezéséről - tekintettel az 
ifürdők kivánalmaira. 
váry László Carlsbad és Ischl- 
izben személyesen megfigyelte e 

hirü fürdő berendezését és szerveze- 
közben szerzett tapasztalatait mint 

udasági előadói tanulmányt irta meg 
lapra terjedő füzetben, mely a na- 

lan került ki a sajtó alól. 
Aki ismeri az erdélyi nagyobb hirre 
Mt fürdőket, s megfigyelője ama sok 

mak, mely ugy az erdélyi fürdők szer- 
, valamint berendezésében tapasztal- 

- az csak méltányolni tudhatja azok 
vését, a kik a külföldi fürdőkben szer- 
t pasztalataikat a hazai fürdők javára 
witeni kivánják. 
EKöváry László e becses tanulmányában 
Mvár-szemmel felfegyverkezett megfigye- 
i a legapróbb részletekre kiterjedő gon- 
tígával irja le Carisbad és Ischl fürdői- 

ezetét és berendezését, s midőn ezt 

gyuttal rámutat ama feladatokra is, 
az erdélyi fürdők szervezői és be- 
valamint fenntartói állandóan meg- 

világhirü fürdőnek ily irányule- 

ar-utcza 47-dik szám, hová a lap szellemi részét 
illető közlemények czimzendők. 

AZ ,ELLENZÉK" ELŐFIZETÉSI DIJA: 
Negyedévre . 
Egy hóra helyben 1 frt 50 kr. 

enik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 
Kéziratok nem adatnak vissza. 

azzal, ha egy olyan szorgalmas, 

4 frt. 

akaratunk arra, hogy tudós férfiainkat 
a maguk értéke szerint megbecsüljük? 

De hiszen a jelen esetben nem 
csak hálátlanságról, hanem méltatlan- 
ságról van szó. Ugyanis Bálint Gábor 
a budapesti magyar tudományos egye- 
temnek volt rendkivüli tanára 1879-ig. 
Ekkor határoztatott el keletre utazása, 
de ugyanekkor a budapesti egye em 
bölcsészeti kara e rendkivüli tanársá- 
got továbbra is fenntartotta, követke. 
zésképpen a Bálint Gábor budapesti 
egyetemi tanársága de jure ma is 
fenn áll. 

Mi az oka, hogy ő még sem he- 
lyeztetett vissza ürességben levő tan- 
székére? Nem tudjuk, de arról teljes 
megbotránkozással értesülünk, hogy Bá- 
lint Gábornak, ily előzmények után, 
most egy 600 frtos olyan állást aján- 
lottak fel, a mely nem egy tudomá- 
nyosan készült 47 éves férfiunak, ha- 
nem valamely kereskedelmi akademiát 
végzett 20-22 éves ifjunak való, a 
kinek egész feladata az, hogy utazzon 
egyik városról a másikra, s ott árulja 
czége portékáit. 

Magyarországon, hol magyar tu- 
dományos egyetemek, magyar tudomá- 
nyos Akademia van, most, a mikor a 
haza és nemzet nyelvének az eredete 
és származása kérdése nem hogy el- 
döntve volna, de a kutatás kezdetéig 
is alig jutott el, Bálmt Gáborra más 
szerep vár. Mindkét tudományos inté- 
zet tetemes áldozatokat hoz arra, hogy 
a magyar nyelvnek a finn és rokonai, 
s a török nyelvvel való rokonsági vi- 
szonyát kiderittesse, de ezzel nem tett 
meg mindent. 

A magyar nyelv az európai tudó- 
sok által elfogadott öt csoport, u. m: 
a chinai, semi, irani, turani és maláji 
közül a turani csoporthoz tartozik. Ez 
iránt tudósaink - mondhatni - ál- 
talában megvannak állapodva. De ez- 
zel a kérdéssel, hogy a turani nyelv- 
csoportnak melyik alcsoportjával leg- 
rokonosabb a magyar, ezzel a kérdéssel 
teljességgel nincsenek tisztában. 

Hunfalvi Pál és nagy pártja a 
finn-ugorhoz tartozonak álliítja. Vám- 
béry egy magára is szembe mer szil- 
lani velők és azt állitja, hogy a török- 
tatár a legközelebbi rokonunk. 

Hol van az igazság ? Nem mondjuk, 
hogy jobbról vagy balról, hanem fel- 
tesszük, hogy közbül van. Vagyis mind 
addig a mig a vizsgálódás nagyobb 
körre nem terjed, addig nem lehet meg- 

leirása mellett a magu 

ségükben jelennek meg a kellő szerve- 
zetben szükölködő és a kényelmi szükség- 

let kielégitésére épen nem törekvő erdélyi 
fürdők. 

Kőváry László tanulmányából megtud- 

hatjuk, hogy Carlsbadot és Ischl-t első sorban 

épen helyes szervezetük és okos berendezé- 

sük, valamint az általuk nyujtott kénye- 
lem s az ennek daczára mégismérsékelt 

dijtételek tették világhirüvé. 
A mi fürdőink gyógyvizével, természeti 

szépségeivel s egyik-másikának klimatikus vi- 

szonyaival is a külföldi fürdők nem igen ver- 
senyezhetnek, hogy ezek daczára keresettség 

tekintetében oly magasan állanak a mieink 
felett, annak tulajdonitható, mert mérsékelt 
ár mellett nagy kényelmet nyujtanak, s a 

fürdőző közönség mindennemü igényeinek ki- 
elégitésére törekednek. 

Hogy valamit már mi is tanuljunk a 

- némettől, arra nézve Kőváry kis köny- 

vében sok értékes adalékra találhatnak mind- 

azon tényezők, a kik az erdélyi fürdőknek 
ily irányban való fejlesztésére befolyással 
birnak. 

Ezeknek, s főleg az erdélyi fürdőket 

fenntartó tulajdonosok, bérlők vagy kezelők- 

nek, s ezeken kivül az erdélyi fürdőkről való 

gondoskodás tisztét önként magára válalt er- 

délyi Kárpát-egyesület figyelmébe ajánljuk 
Kőváry László könyvét, melyet bármely ér- 

deklődőnek a szerző - mint értesülünk - 
ingyen bocsát rendelkezésre. 

A tanulságos és komoly figyelemre ér- 

demes kis könyvből adjuk az alábbi fejezetet : 

POLITIKAI És TÁRSADALMI NAPILAP. 

Maga a Magyar tudományos Aka- 
démia átlátta, hogy az összehasonli- 
táshoz még figyelembe kell venni a 

merése és ismertetése végett küldé ki 
Bálint Gábort. 

Bálint Gábor a feladatát szépen 
meg is fejtette, de azzal nem érte meg, 
hanem azt az állitést koczkáztatta, hogy 
a mongol nemcsak rokonuok, hanem 
hogy nyelve közelebb áll a magyar- 
hoz, mint akár a finn-ugor, akár a 
török-tatár. 

Itt kezdődik a baj. Ezzel Bálint 
Gábor - ugy látszik - darázs-fészek- 
be nyult, s e miatt aztán a helyett, 
hogy hazájában az őt megillető állást 
elfoglalja, vándorlásra lett kényszeritve. 

Bálint Gábor a tizenkét évi ván- 
dorlásnak nagyobb részét, vagyis azt 
a mi uj felfogása napfényre jöttét kö- 
vette, elhagyatva, a legnagyobb nél- 
külözések között élte. Tudomásunk van 
arról, hogy évekig a legnagyobb erő- 
megfeszitéssel kellett keresnie kenye- 
rét. De azt is tudjuk, hogy puhato- 
lózását mindig feltétlen bizalommal és 
rendkivüli kitartással folytatta és pe- 
dig jó sikerrel. 

Bálint Gábor nyelvünknek 
egy ujabb rokonát fedezte fel az 
ugynevezett Drayida-féle u. m. tamil, 
telagu, karnatiki, malayam és szing- 
galéz idiomákban, jelesen a gazdag iro- 
dalmu s leginkább hozzáférhető tamil 
másképp: tamul-nyelvben. 

Hogy őseink mikor érintkezhet- 
tek a főlebb emlitett, ma Indiában 
lakó népekkel, felfedezetlen titok, mely- 
re némi világot csak az vet, hogy egy- 
felől a dravidanyelveket beszélő nép- 
fajok szintugy mint a szanszkrit, pra- 
krit, s a többit beszálők Indiában nem 
eredeti benszülöttek, hanem magas 
Ázsiából származtak oda; másfelől, hogy 
a magyarnak a szánszkrittal való és 
történetes találkozással ki nem ma- 
gyarázható gyöki és alkati hasonlósá- 
gait csak az tagadhatja, a ki szemét 
készakarva behunyja. 

Már ha igy áll nyelvünk keleti 
rokonaival a dolog, s hogy igy áll, ar- 
ra nézve bátran merünk hivatkozni 
elismert nyelvtudósunk Brassai Sámu- 
elre - akkor méltán kérdezzük, miért 
nincsen iltő alkalom adva arra, hogy 
a magyar nyelv uj rokonait tudomá- 
nyosan vizsgálja és tudománya ered- 
ményét érvényesitse ott: a budapesti 
magyar tudományos egyetemen az a ki 
arra leghivatottabb: Bálint Gábor? 

egész szegény- 

. eze 

IV. A kura, az ivás és fürdés. 

A mint a fürdő-vendégek élet szükség- 
leteivel rendben van, első gondja - a kura. 
Az orvosi consultatió, az ivás és fürdés mi- 
kéntje. 

Hol ivás foly, a mint valaki megérke- 
zik, valamelyik orvost keresi fel. Carlsba- 
don, mint ivó fürdön 60-70, Ischlen mint 
klimatikus fürdőn 6-7 orvos. Egyik szimpla 
doktor, másik Sanitüts-Rath, harmadik Hof- 
rath. A carlsbadi orvosok tekintélyét az ot- 
tani lelkésztől predicatiójában akép hallot- 
tam jellemezni: bezzeg az orvos rendelését 
mindenki pontosan megtartja, de nem igy 
az isten parancsát. A keresett orvosnál az 
előszobában a famulus fogad, kezében, mint 
szokás feltüzni a tügét, számok, mit az ér- 
kezés szerint osztogat. A váró terem fénye- 
sen van butorozva, lapokkal, albumokkal el- 
látva. A mint egy mellékajtón a bent levő 
kiment, a famulus szólitja a következő szá- 
mot. Az orvos öt percz alatt kikérdez, na- 
tionaledat protoculalja, melyik kutból, hány 
pohárral igyál, minő és mily magas foku 
tfürdőt használj utasit, irásban kiadja. Na- 
ponta kétszer fogadnak. Fogadás után ko- 
csiba vetik magokat, czilinderes kocsis, sebes 
hajtás, brummer zugás, hirlap a kézben, 
még megállás előtt féllább már künn, erről 
ismerik a sok kocsi közt a doktort. Egy or- 
vosra átlag 500 vendég esik, mindenki tet- 
szése szerint honorálja. 

Az ivás rendszerbe van öntve. Carls- 
bad a világ legnagyobb ivó fürdője, 30-82,000 
vendéggel. Főforrása a Sprudel, két öl ma- 
gasságra felbuzgó 58 R. vize, egy óriási épü- 
letben, mi vas és üveg, benne egymást érő 
padok, növény csoportok. Tőle minden pár 
száz lépésnyire egy-egy meleg forrás, egyik 
a világhirü Mühlbrunn, háromszoros 30 osz- 
lop hosszu colonádban, a többi félfedett épü- 
letben. A colonadokban hév és légmérő, sok 
és kényelmes pad, pököládák. Elegáns bizo- ! 

mongol elemet is. Ennek a megis- 

Ezt a kérdést a magyar sajtó a 
legillőbb tisztelettel intézi a magyar 
közoktatásügy miniszteréhez. Az a ma- 
gas röptü gondolkozás, az a bőlcs be- 
látás, a mely Csáky Albin gróf mi- 
nisztert jellemzi, teljes jogot ad arra 
a reményre, hogy Bálint Gábornak 
nem lesz megengedve, hogy hazánkat 
elhagyva a létért folytatandó keserves 
küzdelemben tengje el életét, a mely 
nekünk, a mi nyelvünknek s a magyar 
tudományosságnak oly tetemes hasz- 
not nyujthat. 
Hisszük, hogy Bálint Gábor októ- 
ber 16-ára tervezett elindulását elfog- 
ja halasztani, el kell, hogy halassza! 

Politikai hirek. 
A tisztviselők fizetésének emelése. A 

minisztertanács, mint értesülünk, főleg a tiszt- 

viselők fizetésének javitására vonatkozó tör- 
vényjavaslattal foglalkozott tegnapelőtt s 
minthogy azt tegnap be nem fejezte, a tár- 

gyalást folytatják. A törvényjavaslatot a pénz- 

ügyminiszter még a delegáczió előtt le fogja 

tenni a ház asztalára. 

Tőörvényjavaslat a mezőgazdaságról. A 
már évek óta huzodó mezőrendőri törvény- 
javaslattal, mely az országos magyar gazda- 
sági egyesület többszörös és 1észletes tárgya- 
lásából kifolyólag javaslatai után nagyobb 
arányokban és egész mezőgazdaságot felöle- 
lőleg van a földmivelési miniszteriámban el- 
készités alatt, Kovácsy miniszteri osztályta- 
nácsos foglalkozik. Az uj javaslat felöli nem- 
csak tulajdonképa mezőrendőrséghez tartozó 
ügyeket, a kártéritéseket, a szabad gazdálko- 
dásra vonatkózó intézkedéseket stb. stb. ki 
fog terjeszkedni a mezőgazdasági érdek- 
képviselet rendezésének kérdé- 
sére is. Az érdekképviselet a meglevő gaz- 
dasági egyesületek alapján, de azoknak egy- 
öntetü szervezése és országos összeköttetésbe 
hozatalával fog létesittetni. 

A kormánypárt szervezkedése. 
A kormánypárt helybeli félhivatalosa 

rövid idő alatt másodszor fujja meg a harczi 

riadót. Szervezkedésre, aktióra szólitja a sza- 

badelvüek lomha táborát s a harczias nyi- 

tány után az érdekeset mohón leső publicum 
türelmetlenségével kiáltja: „Lássuk a med- 
vét" . .. azaz bocsánat - a szabadelvü 

pártot. 

Mi az oka a félhivatalos harczi kedvé- 

nek: valóban nem tudjuk. Mert hogy azok 

az - általunk különben nem tudott - szü- 

kebb körü pártértekezletek, melyeken pár- 

tunk actióját állitólag megkezdette és a mér- 

m z z . . 

sékelt -ellenzék medgyesfalvi bizalmas jellegü 

nyo 
it egy, másutt két, harmadiknál 4-500 
ember, pároson lépdelve a kut felé. Az ér- 
kezés sorrendjét senkinek se jut eszébe meg- 
zavarni. Ott áll egyenruhában a felügyelő. 
A viz rézcsapon folyik. Egyik kutnál két, 
másiknál négy, harmadiknál 8 leányka fe- 
ketében fehér kötőnynyel, a poharakat el- 
veszi, cső alá tartja; mig a kut mellett el- 
haladunk poharunk az asztalon. 

A pohár üveg, vagy porczellán tartal- 
mára mindenik 210 gramm, de a forgó ne- 
hány ezer pohár annyiféle czirádával van el- 
látva, hogy két egyforma pohár nem talál- 
kozhatik. Az éltesebb nők selyem köpenyben, 
a fiatalok egyszerüű ruhában jelennek meg. 
A szivarozás a kuránál, a kútak körül tiltva 
van. Senki át nem hágja. A kútak körzelé- 
ben szaloni tisztaság, mintha bálteremben 
volnának; egyik udvariasabb mint a másik, 
pedig soha se látta, tán soha sem látja egy- 
mást. Ott vannak a virágárusok, közel a pom- 
pás, de drága virágbóltok. ; 

Nolcz óra, a muzsika elhangzott, a kis- 
asszonyok virággal már el vannak látva, min- 
denki a válláról lefüggő szijjába kapcsolja 
poharát, szétrebben a társaság, mennek sétálni 
reggelizni. ; 

A viztöltés szintén minta-szerüleg megy. 
A mint az ivásnak vége van, kezdődik a pa- 
laczkokba lefejtés. E részben Mattoni Gies- 
hüble a valódi minta, Carlisbadtól másfélóra. 
A forrás márvány-medenczében buzog fel, fé- 
nyes bronz karimája felett üveglappal, mi be- 
lülről gázgyöngygyel van rakva. A medenczé- 
ből két ragyogó sárga csap, cső, mely a pa- 
laczk fenekéig ér, hogy erejét ne veszitse. 
Kétfelől gépszerkezetüű dugózás. Kosarak me- 
lyekben a palaczkot mondhatni dobják, s vas- 
sinen raktárra repitik. A forrás mellett asz- 
talon, tálcezán poharak, mellette leány, vizet 
kinál, e hozzáadótt szörp 10 kr. 

A fürdőház és fürdésre nézve, valódi 
v ../ 

helyek. Öt kutnál, a hires liba-sorban, 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvártt, Belközép-utcza 38. szám. 

HIRDETÉSI DIJAK: 
Egy [Z1 czentimeternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők 

és iparosok árkedvezményben részesülnek. Reclam sora: ! frt. 
Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr. 

Nyilttéri czikkek : 
garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

tanácekozása oly veszedelmet jelentenének a 
kompakt", „egységes: és önerejében bizó 
szabadelvű táborra, a mi a választási hadjá- 
ratnak már ez idő szerinti megkezdését in- 
dokolná: azt valóban alig tudjuk elhinni. 
Miért kell tehát látnunk a szabadelvü párt 
szervezkedését?! Miért kell a tisztán erköl- 
csileg jelentős és épen azért a szabadelvüekre 
alig hatásos jelszavak egész tárházának moz- 
gásba hozatni arra, hogy lássák a hivek: mi- 
kép a közélet tisztasága és a párt méltósága 
megkivánja, hogy győzelmük ne pár hét ,for- 
czirozott hajszólásának, hanem a pártszer- 
vezés öntudatos munkájának legyen ered- 
ménye?! 

,Nagy dolgot kivánni? - mondhatják 
ez ohajra a „szabadelvüség" dogmájának igaz 
hivői a kormánypárti ujság Figyelőjé"-n.k, 
a classikussal, - mert bizony az erkölcsi le- 
hetetlenséggel határos valami az, hogy azok, 
kiknek a fegyelem a bibliájuk, a felülről jövő 
parancsszó a meggyőződésük, s az engedel- 
mes resignatió a legnagyobb erényük - ön- 
tudatos tevékenységre, lelkes actióra szánják 
el magukat egy oly politika érdekében, mely- 

nek eredményein lelkesedni a szabadelvü hi- 
vek legnaivabbja se tud. 

Ugyan bizony ki vár öntudatos mun- 
kát, önálló tevékenységet a gépezet mecha- 
nismusától? És nem-e lélekölő mechanis- 
mussá lett a szabadelvü párt 17 évi uralko- 
dása alatt a parlamentarismus egész mükö- 

dése? Nem a taposó malom sivár, munká- 
jára kárhoztatni a nemzet közvéleményét: 
volt a szabadelvüség kiváltságols állam böl- 
cseinek legtőbb törekvése ? 

Egy, a pártfegyelem békói alatt test- 
lélekben kimerült csoportot hiába való törek- 
vés a magasabb erkölcsi fogalmak és eszmé- 
nyi törekvések jelszavaival heviteni tevékeny- 
ségre. A dresszura legválogatottabb eszkö- 
zeivel agyongyötört mellemet az önálló te- 
vékenység ingerével nem lehet többé ruga- 
nyossá tenni. 

Ebben keresse a Kolozsvár a „com- 
pact" többség szánalmas tétlenségének okát 
s ha megtalálja, ne sütögesse hiába pattogó 
phrasisok rakétáit, mert azok nem tesznek 
kárt az ellentáborban, de nem is ébresztik 
fel fatalisztikus közönyéből a szabadelvüek 
alvó seregét. Az ébresztésnek más eszközeihez 
szokott ez a tábor 17 év alatt. Határtalanok 
előtte a zászlóhoz való nemes hüség lelkes 

nézetei. Megszokta már zászlót és elvet cse- 
rélni a zsold előnyeiért. Hagyja hát annyiban 
a ,Kolozsvár" harczi indulóját ! 

A kormánypárt, mint ilyen, eddig sem 
létexett soha máskor, csak a választásokon 
Ezután pedig még kevésbbé létezhetik. Ez 
is egyik érdekes jelensége a „szabadelvü 
Magyarország alkotmányos életének, de mely- 

zétás 

minta fürdőházat Ausseeben láttam. Épité zek 
kedveért megjegyzem, hogy földszinti és 
szegletépület, Tessék nyitva hagyni, e felirat 
fogad, de az ajtó magára tevődik. Hosszu, 
rácsos folyósóra lépünk a padlózat parkett, 
körül piros bársony pamlagok és székek, a 
falon tükrök, képek, óra hévmérő, fürdő ár- 
jegyzék, a végén zenészek számára helyiség. 
Ezen előcsarnok közepén ajtó metszett üveg- 
gel, rajta felirva, hogy a fürdőhelységbe ve- 
zet. Egy kerekded terembe lépünk, melyben 
pamlagok asztalok, azokon hirlapok, s a pénz- 
tárosné helyisége. Jobb és balról ajtó üveg 
táblázatán felirva: nők, másikon férfiak. Itt 
kissebb árnyu folyósó fogad, melyre a fürdő- 
kabinok nyilnak. 

A kabinok kis szoba nagyságuak, főbu- 
torzata a porczelán-kád, előtte szönyeg: tü- 
kör, allatta fiókos asztal, kis diván, szék, fo- 
gas, pökőláda, gyalog árnyékszék, éjji edény, 
csizmahuzó, kefe, fésü, szappan-tartó, villa- 
mos csengettyü. A belépő ajtóval szemben 
harmadik üveges ajtó, rajta jelezve, hogy az 
inhalatio helyiségébe s kabinjaiba vezet. 
Ischiben, künn az ajtófelen, egyik felől szeg, 
a nők kalapja, esetleg felsője részére: az aj- 
tófél más felén szintén szeg, rajta czipőhuzó- 
szaru, hajtő, keztyü gomboló. 

Tuükör fürdő, az együtt fürdés, már 
csak nálunk divatos. 

A fürdő-épület Carlisbadban palotaszerü 
emeletes épület, és pedig kettő: Ischblben há- 
rom, de földszinti, Carlsbadban az ugyneve- 
zott régiben tágas előszoba fogad, balról a 
pénztár, hol napra adják a fürdőjegyet, mi 
holnap már nem használható; jobbról ele- 
gans váró-terem; belebb következnek a für- 
dő-szobák. Ischiben a főfürdőnél bálterem- 
szerü csarnokba lépünk közepén egyfelől a 
pénztár, szembe egy nő mindenféle ásvány- 
vizet árusit. . 

Sprudel és társai termész tes 
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nek ép ugy megvan a maga természeti oka, 

mint annak, hogy a viz lefelé folyik. És a 

mint e jelenség mellett és annak daczára 

megvolt idáig a ,compact többség": megle- 

het az - ha a magyarok Istene nem lesz 

kegyelmesebb nemzetéhez - jövőre is. 

Ne legyen tehát a ,Kolozsvár" felette 

szemérmes. Ne akarja a dolgok rendjében 

fekvő tényeket megváltoztatni csak azért, 

mert az alkotmányos érzék tisztult világitá- 

sában nem ,néznek" ki ,szépen.' Ma- 

gyarországon, a szabadelvüpárt kegyelméből 

rég tul vagyunk azon, hogy fennakadjunk 

ilyen kicsiségeken. 

Ha eddig ,pár heti forczirozott hajszo- 

lás" elég volt - a mint ezt a Kolozsvár el- 

ismerésre méltó öszinteséggel bevallja, - 

hogy a „szabadelvüek" kompakt többsége a 

nemzeti közvélemény nyilvánulásának szere- 

pében tetszelegjen magának : ugy megszerez- 

heti ezt a mulatságot magának é. az ország- 

nak jövőre is. A hozzávaló anyaggal a főis- 

pán, szolgabiró és csendőr urak diszes kortes 

hadával most is ép ugy rendelkezik, mint 

eddig. A Kolozsvárnak nincs tehát oka ag- 

gódnia - a jövő felett. Pedig észrevehető- 

leg gyötri valami aggodalom. Töprengésében 

visiókat is lát. Látja az önzetlenül tevékeny- 

kedő szabadelvü „pártköröket" (?) s látja az 

Erdély érdekeiért áldozó kormányt. Körülbe- 

lul az erdélyi határok védtelenül hagyását 

vagy a szász főispánok kinevezését érti az 

áldozat alatt. Ezek valóban elég gyönyörü, 

eredmények hozzá, hogy holmi apró cs- prő 

Uselac-ügyért, Jelasich-sirkoszoruzásért, né- 

met táviratokért Erdély magyarsága hütlen 

ne legyen a szent szabadelvüség zászlójához, 

de azonnal kezdje meg a keresztes hadjára- 

tot az ,ámitó" ellenzék ellen. ; 

A ,Kolozsvár" Figyelő"-je megindult 

a véres karddal. Meglátjuk, hányan követik. 

V.A. 

Botrány a Raichsrathban. 

Etett eltávozott képviselők üres padjaiban egyik 

helyről a másikra menve, a szavazóczédulán 

Hubner nevét kitörülje és helyette egyik elv- 

társnak t. i. Muth antiszemita parasztképvi- 

selőnek nevét irja oda De ezt a manipulá- 

cziót nehány teremör észrevette, és Hütter 

jegyzőnek feljelentette,ki azt azonnal Chlu- 

meczky alelnöknek tudomására hozta. 

Ugy Hutter képviselő, valamint Chlu- 

menczki alelnök meggyöződtek róla, hogy a 

teremőrök állitásai igazak, miért is az ulel- 

nök azonnal magához hivatta Schneider kép- 

viselőt és azt tisztességtelen eljárásáért fe- 

lelősségra vonta. Schneider tagadta a dolgot. 

A szavazatok összeolvasásánál kiderült, 

hogy Hübnerre 75 és Muthra 70 szavazat 

esett. A czentrumnak konzervativ képviselői 

az eseten nagyon megbotránkoztak, mert 

nem akarják annak látszatát fölkelteni, mint- 

ha ők a választási kulcsra vonatkozó egyez- 

ményt megtörték volna és Kathrein másod- 

alelnök mint tagja a konzervativ csoportnak, 

e megbotránkozásnak Schneider jellemére 

vonatkozó szavakban élénk kifejezést is 

adott. 
A dolog a jövő ülésen valószinüleg 

szóba kerül. A képviselők közt e szavazatha- 

misitási eset, mely az osztrák képviselőház- 

ban első e nemben, a legnagyobb izgatottsá- 

got és megütközést idézte elő. 

Levelek Udvarhelymegyéből. 
I. 

Szokatlan zajos közgyülés volt a roz- 

zant székházban okt. 6-án. A főispáni meg- 

nyitóbol lelkesedéssel halgattuk meg őfelsé- 

gének szerencsés megszabadulásáról való meg- 

emlékezést s az a tetőpontra hágott midőn 

Ugron Gábor eszményileg szépen indokolt 

inditványt adott be, hogy a koronához e 

tárgyban egy felirat juttattassék. Elfogad- 

tatott. 

Az alispáni jelentés vitát provokált. 

Ugron Gábor ugyanis megmutatta meny- 

nyít tehetne még a közgyülés a tisztviselők 

ellenőrzése körül ha nem oly immel ámmal 

fognák fel a tagok a dolgot mint a tisztvi- 

selők. Bár a jelentést tudomásul vette volt 

beszédében sok a megrovás. Név nélkül 

megtámadott egy jegyzőt ki a községtől an- 

nak kárával egy már megvett birtokot átvett 

és egy fával gescheftelő főszolgabirót. A jegyző 

midőn a czigány egyetlen malacza megdög- 

lött és ő felkiáitott: Hála isten! megszünt 

a dög! 

Hagyjuk a szennyest, mert ezután iga- 

zán magas szinvonalra emelkedett a vita, kö- 

vetkezvén tárgyalásra, több vármegye felirata 

az államositás ellen és mellett. 

Először az állandó választmány se - 

hideg, se - meleg felirata olvastatott fel, a 

melyre Ugron Gábor reflektált, követelvén 

oly feliratot az országgyüléshez, a mely az 

autonomia legsarkalatosabb elvét a választást 

fentartani kéri és az adminisztratiót ál- 

lami feladatnak nem tekinmtvén, azt a tőör- 

vényhatóságok által kivánja eszközöltetni. 

Kár, hogy gyorsirói jegyzetek nincse- 

nek ezen szónoklati remekről, a mely ugy 

magyar, mint speczialis székely viszonyok- 

ból kifólyólag a megyei rendszert nem tö 

rülni, hanem fejleszteni kivánja. Az alispán 

érveit, melyekkel az állami mindenhatóságot 

a nemzetiségi kérdéssel akarta megokolni. 

Meggyengitették Ugron Gáspár, Szabó 

Károly, Ugron Zoltán, Zajzon Ferencz 
és Rafaj Károly felszólalásai, de dörgő él- 

jent vont maga után Ugron Gábor máso- 

dik nyilatkozata, hol az állam tekintélyének 

növelését a közös ügyekben kivánja ér- 

vényre juttatni. Gyönyörü eszmemenetben 

mutatta ki, hogy a mi polgároké az a nem- 

zeté, de a mit Áusztriával szemben feladunk, 

az a nemzetiségekkel szemben is gyengit. 

Nagy huza-vona után, mert a többség Ug- 

ron Gábor inditványa mellett feltétlen volt, 

kimondotta a főispán, hogy a székely vár- 

megye folytatja a küzdelmet azokért a jo- 

gokért, a melyeket ősei szerveztek és meg- 

tartották annyi viszontagság között. 

A közigazgatási bizottságba hivatalosan 

a megye házában kerültszavazó lappal beválasz- 

tották Orbán Ottó bárót, megczáfolván leg- 

alább félig, hogy a mágnás és a harcsa Bö- 

gözön felül nem él meg. A 38 szavazó lap- 

ból egy nehány meg is váltóztattatott a Sza- 
bó Károly rovására, mit Daniel Elek nagy 

érdekkel nézett a főispáni asztalhoz támasz- 

kodva és a lapokat rendezgetve. Így leg- 

alább ő hamarább tudta meg az enun- 

tiatiót. 

Egy szilágysági pasguilben ez volt: 

„Dombi vagyon három, 

Hivatalban minden áron.4 

Nálunk négy Dániel van. Igen termé- 

szetes, hogy nem lehet közülök öt hivatal- 

i intézendősfelirat elhatároztatott.*) 

Az osztrák képviselőház keddi ülésének 

végén egy szavazathamisitási eset kinos fel- 

tünést okozott. Az osztrák képviselőházban 

az a szokás, hogy a pártok a bizottságokba
n 

megállapitott kulcs szerint választják be a 

tagokat. Ha valamely bizottságból valamely 

tag kilép és pótválasztásra kerül a sor, a 

megválasztandó uj tagnak kijelölését egysz
e- 

rüen rábizzák arra a pártra, melyhez a régi 

tag tartozott. 

Kedden a borászati bizottságba kellett volna 

póttagot választani a nemrég meghalt Tauf- 

ferer báró helyébe. Az utóbbi a német libe- 

rális párthoz tartozott, minélfogva a pártra 

bizták az uj tag kijelölését. 

A párt Hubner képviselőt jelölte ki. 

Mint szokás, az elnökség a kijelölő-lisztát, 

melyet egysz-rsmind szavazó-lapokul hasz- 

nálnak, kinyomatta és a képviselők padjain 

szétosztotta. 
A képviselők a szavazó lapot nem is igen 

nézik meg hanem egyszerüen beledobják abba 

a kosárba, melyet a szolga ebből a czélból 

körül hord. A munkás-lakósság adómentessé- 

géről szóló törvényjavaslatnak tárgyalásánál, 

inely nem nagy érdeklődést keltett, a kép- 

viselők nagyobb része az üléstermet elhagyta 

különösen a czentrumpártiak, ifjucsehek és 

szlovének kevesen maradtak a teremben. 

Ezt az alkalmat felhasználta Schneider 

képviselő, az ismert antiszemita vezér és 

Lichstensteion herczeg adjutánsa, hogy az em- 

b pótanyag a morföld, mit Fran- 

zensbad szolgáltat. Egy kád a tiszta viznek, 

már benn van; a másik kádat künn töltik 

meg, kereken megy be. Egy ily fürdő 2 frt, 

s a mellett a ruha. Ischiben a fürdőviz alap-
 

ja a Traun havasi folyó vize, abból készül 

az egyszerű meleg fürdő ; utána legszokot- 

tab az ugynevezett Soole-bad, a sós-fürdő, 

mi nem egyéb, mint meleg viz, melybe csa
- 

pon i0-*0 liter sósviz eresztetik, mi künn 

ön mérés alá, egy liter 1 kr; utána hasz- 

háltabb a kétféle fenyőlevél-kivonat, pótlék, 

vastag zöld folyadék, melybóől egy fürdőhöz 

2-300 grammot szokás venni, ő grammja 1 

kr; van kénes fürdő mihez a pótlék litere 2 

kr. Ezeken kivül van zuhany, 

tengeri fürdő, gőzfürdő. 

elterjedve az inhaláczió, 
vagy 
levél 
15, kabinban 35 kr. 
Mintegy 

a jéghidegyiz im 

még oly nagy divat, 

Legszokottab 

talalni; s mi meleg és hideg, annyiféle 

hozni. 

A hbün gyümölcsei. 
ANGOL REGÉNY. 

ADÓRA szerzőjétől. 

Az „Ellenzék szám 

VI. 

(Folytatás.) (18) 

Félek, hogy magánynyát megzavar- 

tam s kellemes gondolatait elüztem, - foly- 

mesterséges 
Mint specsialitás van 

alólról egy terembe, 

kabinba vezetett sósvizgőz, van fenyő- 

kivonat belehellésére, mi a közteremben 

jelezve látjuk, hogy külföldön 
ádás elmélete, mi náluuk 

rég lejárta magát. Az 

egyszerü folyóvizet is hányfélekép tudják i 
18- 

ványos vizünket nem birjuk forgalomba 

ára forditotta: Aaliocs. 

rőgtön jelentkezett Daniel Károly") sze- 

mélyében és megkezdette a szerecsen mosást 

önmagán oly szerencsével mint a szerecsen 

mosás járni szokott. Magára vállalta a ter- 

hére rótt cselekményt de igyek zett kimu- 

tatni, hogy kára volt benne s ő mégjóttett 

a községgel. A gyülés mosolygott a megha- 

tottságtól - ennyi önzetlenséget látva. 

A shlipper vállalkozó szerényebb volt; 

ezt az alispán kellett, hogy előszóllitsa a név- 

nélküliség homályából - mondván: Igen is 

tudok arról, hogy Jakab Gyula, megvette 

a községi erdőket saját járásában a 

neki alárendelt községielőjárok- 

tól de ezt ő már nem teszi. 15 évig foly- 

tatta de 2 év óta megszünt. En ilyen kva- 

Hfikálhatatlan eljárást többet nem is türök." 

„Három éve, hogy megszünt" szólt közbe az 

elnöklő főispán"*) és a közgyülés azt az 

ennuntiatiót tudomásul vette. 

Mondok erre valamit: A főszolgabiró 

járásában több tölgy erdőt nem vesz mert 

nincsés azt hiszem, hogy az evés közben 

megjött étvágyat most inkább hivatali elő- 

menetel által igyekszik csilapitani. Az a ki- 

jelentés, hogy ,megszünt" olyan volt, mint 

*) Oláhfalu hires jegyzője, a ki nemcsak községi 

birtokkai, hanem. községi votummal, tehát lelkiisme
ret- 

tel is szokott - gazdálkodni - Szerk. 

*) Már három éve1? No, akkor nem hibás 

szegény. - Szerk 
ez dr 

MöMEge 

ban. Négynek azonban van hivatala. 
-n. 

I. 

Udvarhelymegye rendes őszi közgyülése 

október 6-án és folytatólag 7-én tartatott 

meg, meglehetős gazdag és érdekes tárgyso- 

rozattal - Évek óta első eset, hogy az al- 

ispán vaskeze és a pártfegyelem által elnyo- 

mott ellenzéknek elvégre- sikerült politikai 

szinezetüű kérdésben nézeteit és elvét diadalra 

jutattni. i 

; Ugron Gábor az ali-pánnak a közigaz- 

gatási állapotról szóló jelentését éles boncz- 

kés alá vette, és rámutatott arra a sok visz- 

szaélésre és hanyatlásra, mely Udvarhelyme- 

gyében is a domináló kormánypárt uralma 

ajatt felburjánzott. Az alispán csak halványan, 

szokott hevességéből kivetközve, - vala ké- 

pes a létező bajokot és hiányokot leplezni. 

- Ugy látszik a tisztviselők pártját meg- 

lepte Ugron Gábornak váratlan és erélyes 

fellépése. 

A mostani közgyülés előre jelezte ár- 

nyékát a küszöbön álló jövő évi nagy poli- 

tikai küzdelmeknek, melyek hivatva lesznek, 

a mostani állapotnak gyökeresen végét vetni, 

és Udvarhelymegyének a 30-as évek jó hir- 

nevét vissza adni. 

tárgyalás alá kerültek Hont és Alsófehérme- [ választattak. Lehetséges-é ez ? *) Én 

gyéknek a municipalismus mellett, Somogy 

és Szatmármegyéknek az állami adminisz- 

t atió érdekében a képviselőházhoz intézett 

felirataik. Természetes, hogy a kormánypárt 
t 

és annak többségéből álló állandó választ- 

mány a mint ez hüséges mamelukokhoz il- 

lik is, az állam administratió hivének val- 

lotta magát és minket szabad székelyeket 

arra akarnak reá birni, hogy a vármegyei 

vényhez nem értek tehát véleményt : 
nyiivánitok, bizom annak megitélésit a 

dományos gualificatió, tehát szakértelem ne 

kivántatik, a törvény által s azt is tui 

hogy sem azok adója nem számit a virilit 

névsorban. 

udósokra; annyit azonban hallottam, hogyí 

önkormányzat valódi lényegét a tisztviselők 

választásának elvét eladjuk az üres fráze- 

ologia tál lencséjeért. Elszámitották azonban 

magukat, mert azt még a hivatalos appará- 

tus egész gépezete sem vala képes a szé- 

kely-góbékkal elhitettni, hogy a tisztvise- 

lők választása magában véve veszedelem. - 

Hisz a régi székely constitutió szerint ezen 

vaszedelemes dolgot őseink megcselekedték 

1000 éven át anélkül, hogy elputztultak volna. 

Sőt a Székelyszékek - törvényhatóságok - 

még főkirálybirájukat is választották tehát 

még a székely főispánt is. 
Azállandó választmány jaávaslata consili- 

umból az erre hivatottak által lett körmönfont 

okoskodásokkal is mézesmadzaggal bevonva 

feltálalva. Azonban U gron Gábor pártvezé- 

rünknek éles esze felfedezte, hogy mégis 

csak mézes madzag; és megtartotta egyikét 

ama hatalmas beszédének, mely méltán so- 

rakozik ebben a kérdésben elmondott parla- 

menti nagyszabásu beszédeihez. Beszédének 

közvetlen hatása ellenállhatatlanul olyan taps- 

vihart és éljenzést idézett elő, bogy a ma- 

meluk tábor alatt a talaj megingott. Dr. 
Török Albert alispán jobb ügyhöz méltó bá- 

torsággal és szokott bőismerettel szólalt fel, 
hogy a hatást gyengitse; kár, hogy idegen- 

ségét nem fékezve a vármegyét osdinak nevezte 

el. Erre a municipális táborból egy másután 

szollaltak fel afüggetlenebb gondolkozásu fér- 

fiak, sőt olyanokis kik kormánypártiak a vá- 

lasztási, az önkormányzati jogoknak és a köz- 

szabadsági biztositékoknak védelmére. Az elvi 

csata meg lön nyerve, - a mint becses lap- 

ja távsürgönyében is jelezve lett. - és erre 

a szólok többsége szerint a municipalismus 

érdekében a törvényhozás mindkét hazához 

Tehát győztünk. - Évek óta első eset 
az ellenzéki elveknek elismerése Most már 
ujitott erővel, lelkesedve fogunk sorakozni 

UÚgron Gábor vezérlete alatt, - a további 

küzdelemre. Nagy események előestéjén va- 
gyunk, - a jövő év első felében fognak az 

országos képviselőválasztások megejtetni. - 

Ezen küzdelemre kell előkészülnünk, ellen- 

zéki pártunkat minél előbb szerveznünk és 

időt nem engedni a megingott mameluk tá- 

bornak, hogy összeszedelőzködjék. Ez annál 

inkább szükséges mert az ellenfél táborkari 

főnöke, kinek lába alatt a talaj előbbszörin- 

gott meg; már állásánál is szivós kitartásá- 

nál fogva is veszélyes ellenség. Elis lett ha- 

tározva, hogy Udvarhely megyében az ellen- 
zéki párt szörvezkedő első értekezletét még 

október havában megfogjuk tartani. Csak 
előre. 

A 100- at meghaladó elintézett ügyek 
mindenikére reflektálni sem időnk nem en- 

gedi, sem helyet becses lapjában nem kérek 

egyet azonban nyivánosságra hozni kötelessé- 

gem. - A kormánypárt az alig kiheverbető 

vereség után beállott ebédezési szünetét arra 

használta fel, hogy szervezkedve a közigaz- 
gatási bizottságban a főispáni osztály erős- 
bödjék. - Ebéd után első tárgy volt a ki- 

sorsolt 5 tag megválasztása, az eredmény az 

lett, hogy Pálfy Dénes (a főispán apatársa) 

Dániel Lajos, Dániel Elek (a főispán fiai) a 
főszolgabirói korteskedésből kifolyólag, meg- 

*) Mit szólnak ehez Tibád Antal, Dániel Gábor, 

László Mihály. Szentkirályi Árpád képviselő urak? 

Valjon, ha programmjaikban tudatták volna. hogy ók a 

székelyt ösi választási jogától akarják megfosztani, 

A tárgysorozat fonalán csak hamar 
zt 

% z 

b, nem! lönben is, gon- 

dolataim nem voltak kellemesek. 
Pál reá nézett, s az érdeklődés fénynye 

tört át arczának boruján. 
- Az enyémek sem kellemesek, - 

mondá, egy alacsony székre szembe ülve ve- 

le. - Szeretném ha valami vagy valaki el 
tudná üzni azokat. 

Tracy meglepetéssel nézte végig. 

Arcza halvány volt, szemei olyan nehe- 

zeknek látszottak, mint ha az egész éjszakát 

ébren töltötte volna; - és homlokán egy 

/ olyan redő volt, melyet még tegnap nem le- 

hetett ott látni! 

Mi baja? - kérdé részvéttel, meg- 

feledkezve saját bánatáról, s Pálnak az irá- 

nyában tanusitott rosz bánásáról - Talán 
beteg? 

Szivben és lélekben az vagyok, - 

volt a kétségbeesett válasz; igen Tracy, be- 

teg vagyok - halálos beteg! ; 

- Oh, nem a baj bizonynyal nem olyan 

nagy! - kiáltá Tracy csudálkozva és bán- 

todva. 
- Én komolyan értem a mit mondok, 

- volt az ingerült válasz. - Maga bizo- 

nyosan olvasott olyan meséket, melyekben 

a férfiak eladták magukat a gonosz szellem- 

nek. - Mit gondol, vajjon az uton kellemes 
rolt az életük? - Én is eladtam magamat 

a saját őrültségem, önhitségem és hiuságom 

gonosz szellemének. 

A Tracy arcza még halványabb lett 

mint rendesen; nagy szemei ijjedve néztek 

az ifjura, s kis kezeit görcsösen szoritotta 
össze. . , 

-Ki tudja találni, hogy mit értek? 

- kérdé Pál uj anyagot gyüjtve a szeren- 

csétlenségnek és megbánásnak. 
Tracy tohetetlenül nézett körül a szo- 

bában, azzal az ösztönnel, hogy bár meg- 

tulsó végén, a zongora körül voltak gyülve. 

- Flaxenné egy karos székben szunyókáll. 

- Lady Stonin Gerálddal volt, ki ebéd után 

rögtön a szobájába ment. - Tekintette visz 

szatért Pálra, kinek szomoru szemei megigéz- 

ték a mint feléje hajolva, kezét a köztük levő 

kis asztalra téve ült, melyen egy vázában 

piros rozsák voltak, édes illatu piros rózsák, 

melyek, a meleg légben oly hamar elmultak 

mint a szerelemnek ifju álma. 

- Ki tuldja találni? - ismétlé Pal tü- 

relmetlenül. 
Nem tudom, - volt a lassu s törede- 

zett hangon adott válasz. 

Oh miért kinozta annyira' - Oh miért 

nem hagyja egyedül és sötétségben ! 

- Mondom magának, hogy eladtam 

magamat folytatá az ifju szenvedéllyel - és 

most a keserü árt meg kell fizetnem; 

- Ön talányokban beszél - sut- 

togá Tracty 
Égy álom volt, - folytatá Pál a 

Tracy szavaira nem ügyelve. Azt, gondoltam 

egy violát látok, oly kedves és ártatlan volt 

az, mint a menyország virága. - Szerettem 

és vágytam utánna; de mielőtt leszakitottam 

vólna az ég tudja, hogy igazam van e vagy 

nincsen, de én azt hiszem, hogy kis virágomat 

örökre keblemen hordhattam volna, midőn 

szemem egy pompás rózsán megakadt. 

Félre fordultam, hogy bámuljam és ját- 

szam vele; de alig érintém eltört a kezembe 

és az enyém volt; azonban tövissei egész a 

szivemig hatottak, mert virágomat most már 

nem szakithatom le! 
E szavak Tracy előtt holt nyelven vol- 

tak mondva hallotta de nem értette. 

Rövid szünet után, mialatt Pál az ő ré- 

mült tekintetét fogva tartotta, szenvedélyesen 

tört ki. 
tatá Tál a leg 

. 

yőzőjét elvéve kezéből, s gé- 
tudna z-, - De nem volt menekülés. - Gyermek, magának tudnia kell, hogy 

ZA többiek mindnyájan a hosszua terem én mit értek! Maga a viola, az a virág, me- 

kaptak volna e mandátumot ? Szerk. 

lyet örökre elveszitettem és a rózsa egy 

kKönnyü mozdulatot tett a zongora felé. 

És Tracy megértette. 

Stonin kisasszony ? kérdé. 
Stedfast ur lesütötte szemeit, s Tracy 

az igézet alól felmentve győzedelmes vetély- 
társára nézett. 

Rozmary ez este fehérbe volt öltözve, 

a fényes selyem szöveten imitt amott skárlát 

szinü szalag csokrok voltak, szép hajába ha- 
sonló szinü virágokat tüzött. - Fönségesen 

szép volt. Valóban igazi rózsa páratlan, ki- 
rályi, kit büszkeséggel s gyönyörrel lehetett 
megnyerni és viselni, - egy olyan rózsa 

melynek birtokáért bár melyik szerényeb 
virágot mellőzni lehetett - sőt ellehetett 

vetni! 
A Tracy szemei e fényes képről ön- 

kénytelen féltékenységgel a vele szembe levő 

tükör felé fordultak. Egy kis fekete alakot 
látott abban, egy szomoru halvány arczot, 

olyan szemek, melyek az arczhoz tulságos 

nagyoknak, és olyan szájt mely kicsinek lát- 
szott, a csinos főt egy nehéz tonadék bronz 
barna haj koronázta, melynek fürtjei közzé 

egy veres kamélia volt tüzve. 

- Természetes, hogy maga nem törő- 
dik vele: maga nem bánja! mondá Pál bosz- 

szankodva hosszas hallgatása és tökéletes nyu- 
godtsága miatt. 

Nem tudta, hogy e váratlan csapás any- 

érezni sem tudott. 
- Szerencsétlenségem miért okozna ma- 

gának fájdalmat? - folytatá. A maga szemei 
előtt én egyszerüen csak egy bolond egy 
őrült vagyok! 

őtet? 

A fellegvár - mint üdülő 

kérdés képezte a megbeszélés tárgyát, a m 

lyeknek helyes megoldása öszszefüggésben il 

régi közóhajtása a város közönségének. 

nyira megbénitotta, hogy épen e bámulás miatt 

-- Én - maga - tehát nem szereti 

A kolozsvári szépitő bizottságnak allj 
pár nap előtt tartott ülésén több oly kir 

Kolozsvár haladási érdekeivel. 

Az utczák befásitásán való munkál 

dás okos és méltánylandó dolog. 
A nagy laktanya előtt lévő vásártérni 

befásitott sétautakkal való szegélyezése a 

tén elismerésre méltó kezdeményezés. 
A főtéren levő Jósika-palota és a t 

leki-féle ház lábas erkélyeinek eltávoliti 

És mikor a szépitő bizottság mini 
ket a megoldandó kérdések sorába felvel 
azok megvalósitásán munkálni igyekszik, I 

zelismerésre méltó dolgot végez. 
Mi mindezekből azt látjuk, hogy a 

pitő bizottság erélyes akczióba lép, s kot 
lyan kezd hozzáfogni a kijelölt feladi 

megoldásához. 
Épen ez az akczióba lépés indit m 

ket arra, hogy a szépitő bizottság figy 
mébe ajánljunk a közvélemény által mír 
gen a komolyan megoldandó kérdések i 
ba kijelölt és a szépitő bizottság progrim 
jába tartozó tervet. 

Pár év előtt ugyanis illetékes tényul 
belátva annak szükségét, hogy a város k 
szebb kilátást nyujtó pontja a - fell 
vár, a nagy közönség részére könynyel 

hozzáférhetővé tétessék - azt tervezték, h 

a sétatérről egy a Szamosvizén épíital 
hiddal kapcsolatban a fellegvárnak a 

térre néző oldalán serpentin ut vemi 
sék fel 

A terv részére az illetékes katonni 

rancsnokság is megnyeretett, s a katonil 

rök a legmelegebben karolták fel az emi 

s késznek nyilatkoztak arra, hogy a mi 

kezésükre álló erővel ez életrevaló ter 

resztülvitelét elősegitik. 
A katonai parancsnokság műszaki li 

gei részletes felmérést is eszközöltek a 

vezető utról, s javaslatot tettek az utirítj 

annak elhelyezéséről. 
A városi hatóság szintén belevomi 

a mozgalomba, s a terv kivitele ez oll 

is felkaroltatott. 
Gyakorlati 

szükséges anyagi eszközök hiánya mist! 
kezdettek. 

A hatóság a tervet költségesebbi 

ta, semhogy a rendelkezésre álló anyi 

közök birtokában annak gyakorlati kiri 
hez segédkezet nyujthatott volnna. 

Nézetünk szerint azonban a kérli 
pusztán financziális okokból - nem m 
le a napirendről. 

Olynemü előnyök szerezbetők 

ut kiépitése által, a melyekről lemondit 

azon okból, mert a kivitel költségbe 

- nem szabad. 
Abban az emberi egészségre őrlil 

vosok is megerősitenek, hogy a hegyi 

vegő élvezete szükséges feltétele az 

ségnek. 
Kevés város dicsekedhetik azzal, 

a város belterületén hegyi levegi 

láthassa el a lakósságot. 

A fellegvár és környéke erre 1 

kalmasabb pont. 

Még igy is, hogy az oda jutás ml 
kellemetlen, a közönség tömegesen kam 

a fellegvár területén lévő és az ola 

utakat, s kétségkivül jelentékenyen M 
ható volna a sétakedv, ha a közönség 

feljutásra kényelmesebb ut nyittatnék 

Tudunk eseteket, melyekben az u 
lábbadozó betegeiket hegyi levegő élu 
egészségükben való megerősités csóljá 
fellegvárba küldik. 

A betegek meg is fogadnák 1 

nácsot, de kényelmes utak hiányában! 

nácsot nem követik, holott ők maguk 

vannak arról győződve, hogy a hegi 

javára válnék egészségüknek. 
Hát nekünk az a véleményik 

mikor az emberek egészségéről rann 

a megfelelő anyagi eszközök hiánya m 

e nagy érdek szolgálatáról lemoniu 
szabad. 

Ez esetben azonban oly költ 
lyet akár a közjövedelmek, akár a 

áldozatkészség ne birna meg, s 

lehet. 

megoldásához azonbu 

mel 

( 

Ú 

" 

*) Lehetségesnek : lehetség 
(Folyt. köv.) docet. Szabadnak is szabad - de nem il 



ELLENZEK (935) 

Az egész terv 2-3 ezer frttal megva- 

mtó. Ez összeg akár a közjövedelmek- 

uír önkéntes adományokból fedeztessék, 

oly nagy, hogy az akár egyik, akár 

it forrásból előteremthető ne volna. A 

h íg kétségkivül szivesen áldoz oly czélra, 

ytól amugy is elhanyagolt közegészségi 

ink fejlesztése van feltételezve. 

hely nem alkalmas arra, hogy a terv 

ulére szükséges módozatokat részletesen 

eszük. E felett az a bizottság, mely- 

munka körébe tartozik a kérdés és a 

mi hatóság, vannak elsősorban hivatva ta- 

ia őgyelmükbe ajánljuk a kérdést. 

nyeljék azt a czélt, melyet e ser- 

ut kiépitésevel elérni lehet. Ne tekint- 

zerüű kényelmi, hanem igen jelentős 

ngészségi kérdésnek és e tervnek a gyor- 

megoldandó kérdések sorába való felvé- 

ássák olyan feladatnak, a melylyel na- 

mis érdemes komolyan foglalkozni. 

kivételt illetőleg igen megkönnyiti 

mottság feladatát az, hogy a katonai kö- 

ti kgmelegebben érdeklődnek a kérdés 

us az ut kiépitésére szükséges munka- 

tészséggel bocsátják rendelkezésre. 

mutó palló, (mely 5-600 frtért megépit- 

) a bizonyos földterület megvásárlása, 

ogroszabb esetben 1000 frtot venne 

uybe. Az utak befásitása legfoennebb 4- 
0 írtba kerülne. 

indezen összeg részben magánadomá- 

,részben a megtakaritható közjöve- 

ből teljesen fedezhető, s ez uton egy 

tlan hegyi sétaut teremthető, a mely- 

Elétrehozásáért az abban munkás ténye- 

Es város közönségének nagy hálájára mél- 

igényt tarthatnak. 
terr kivételéhez tartozó részletkér- 

4 megvitatása nem e helyre való. Mi itt 

k jelentős egészségi és szépészeti kér- 

m kivánjuk az arra illetékes szépitő bi- 

gyelmét felhivni. Magunk részéről 

uméggel felajánljuk a segédkezést minden 

munkában, mely a terv kivitelét elő- 

tani van hiva'va. 

mételten kérjük a szépitő bizottságot 

fel e tervet is a munkaprogrammjába, 

letékes tényezők bevonásával segitse 

lósitásra. 

agy hálára kötelezi le ezzel a város 

r okába jutott okmányok között rendkivül 

teesel bir két eredeti kézirat, mely a sza- 

Mígharcz idejéből keletkezett. Az egyik 

országos honvédelmi bizottságtól Biasini 

il lehozott hatvanezer frtról szóló nyugta 

nól a következőképen : 
Nyugtatvány. 

van Ezer frtról pengőben, mellyeket alólirt 

ual Királyi Biztos B Vay Miklós ő nagy méltó 

intéxkedésére Biazini Domokostól a mai napon 

u iltal vett, ezennel bizonyitjuk. Kolozsvárt 31-ik 

Mber, 1848 
Azaz 60,000 ft. pengőben 

Az Országos fiókpénztár által: 

BORS GYÖRGY 
Administrator. 

INCZEJOZSEF 

Ellenőr. 

A másik Kossuth Lajosnak eredeti kéz- 

a, bársonyba bekötve és üveg alá helyez- 

A határozott tiszta vonásokkal irt kéz- 

ut szövege ezz: 
Biasini Domokos ur felszóllitására ezennel bi- 

myitom, hogy ó 1848-49 ben mint Cabineti futár 

b isben életveszéllyel járó küldetésekben alkalmaz- 

utván; 's midőn Erdély és Pest között a posta köz 
utván ; 

l megbizatván, a Hazának, személye 's vagyona kocz 

tatásával s teljes elismerésre méltó önfeláldozással 

mtos szolgálatokat tett. 
Kelt Turinban octob 15 k. 1867. 

KOSSUTH LAJOS. 

MINDENFELE. 
Kolozsvár, október I15. 

- Bálint Gábor a székely nyelv- 

udósnak hazájában nincsen helye. Ez a vi- 

tnyainkat szomoruan jellemző hir járja be 

u országot. Bálint Gábor székely és tudós 

Ha magyar tudománynak és a magyar nem- 

tnek egyaránt hasznára és diszére vállik. 

Mmélljuak, hogy a hir nem valósul meg és 

Bilint Gábor a mienk marad. Lapunk mai 

mámában illetékes kezekből első ezikket 

hzlünk erre vonatkozólag, melyet közérde- 

emégénél fogva laptársainknak is megkűld- 

-Erdélyi Irodalmi Társaság. 
Ar erdélyi irodalmi társaság október havi 
flolvasó ülését f. hó 18-án (vasárnap) d. e. 

Il órakor tartja meg a kereskedelmi aka- 
ermében. A felolvasások rendje a 
1. Gyalui Farkas (vendég): Egy 

nyagi áldozatot igényelne a Szamoson 

eglőn szakitva, a tábori posták berendezésé- 

l humoros könyv a XVII-ik századból. 2. Se- 
besi Jób: Költemény. 3. Hegyesi Vilmos: 
Elbeszélés. 4. E. Kovács Gyula: Költlemény. 

- Szinház. Tegnap kellemes este 

volt a téli szinházban, melyet a közönség 
csaknem egészen megtöltött. Dombay Mihály 

és neje vendég felléptével elöadták Szigeti 

József ,Kolostorból? czimü egy felvonásos 

vigjátékát. A jól megirt érdekes apróságot, 

mely először lett az este nálunk szinre hozva 

kitünően mutatta be a vendég müvész pár, 

ujabban is kellemes bizonyitékot szolgáltat- 
ván arra nézve, hogy nem csak tempera- 

mentumok, és intelligencziájuk, hanem mü- 

vészi routinjok is van első rangu szerepek 

sikeres bemutatására. A darab végeztével a 

közönség háromszor tapsolta ki a vendége- 

ket. Utánna a ,Megboldogult" került elő- 
adásra s ebben a már ismert szereplők egy- 

től egyig kitünően és a sikamlósabb téte- 

leknél diskrétül játsztak. E darab ez al- 

kalommal került a leggondosabb előadásra. 
Felvonás közökben a zene karban előadták 

a „Figáró lakadalma' nyitányt s az ,Adagió" 
klárinet szólót Mozárttól, utóbbit vonós né- 

gyes kisérlettel. Előbbi előadásánál a zene 
meglehetős gyenge volt, az utóbbi azonban 

szépen lett eljátszva s Gráder Ágostot a kö- 
zönség a szóló befejeztével megtapsolta. Az 

előadásnak esti 10 órakor lett vége. 

- Szinházi hirek. Holnap, pén- 
teken lesz s Dombay pár bucsufellépte és 
jutalomjátéka a „Báró és bankár' szomoru- 
játékban s utána Des Roseaux ,„Az egérke" 

cz. 1 felv. vigjátékában. Szombaton. „Lon- 
doni koldusok? kerülnek szinre. Titilla had- 
nagy, vagy a "francziák Magyarországon" 
Serly Lajosnak Rákosi Jenő szövegére irt uj 

opperette-je a jövő hét elejére marad, midőn 

KRákosi Jenő nevesirónk Kolozsvárt léte al- 

kalmából az „Aesops" is szinre kerülnek. Ez 

uj operette-rői a hozzáértők nagyon kedve- 

zöen nyilatkoznak; zenéje élénk és dallamos, 
a hangszerelése pedig nagyon gondos. 

-Az általános egészségi állapot 

annyira jó Kolozsvárt, hogy alig akad dol- 

guk az orvosoknak s a győógyszerészeknek. 

Ennek oka a tartós száraz és meleg időjárás, 

mely a rothadásnak nem kedvez. Rohadó 

anyaga pedig elég van Kolezsvár városának, 

fölhalmozva, dus szemétdombjain, emésztői- 

ben és talajában, melyek midőn nekik ked- 

vező viszonyok közt müködésbe indulnak : 

idézik elő Kolozsvár lakóssága közs az suró- 

pai hird 43-46 halálozást. Ez idő szerint ez 

a vegymüködés a szárazság miatt szünetel 

nem pedig az orvosi hivatal buzgóságából. 

- Terjeszkedés a vasutnál. Va- 

suti körökben ismét beszéd tárgyát képezi 

az a már régebben felvetett terv, hogy ako- 

lozsvári állomáson megnövekedett személyes 

teheráru forgalom következtében a pályaház 

és udvara a szükségletnek már nem felelvén 

meg, sürgösen kell gondoskodni ugy a pálya- 

udvar kibővitése, valamint ezzel kapcsolatban 

a vasuti gépgyár területi kiterjesztése és uj 

épületek emeléséről. Mikor Baross Gábor mi- 

nister legutóbb Kolozsvárt időzött, megbe- 

szélés tárgyát képezte a pályaudvar kibővi- 

tésének kérdése s a minister is ama nézeté- 

nek adott kifejezést, hogy a pályaház jelen- 

legi kiterjedésében már nem felel meg a for- 

galmi szükségletnek. Ujabban az a terv me- 

rült fel, hogy a vasuti pályaudvar és a va- 

suti gépgyár mellett elvonuló, s a Bács felé 

vezető utvonal onnan helyeztessék át más 

alkalmas pontra, s az ennek következtében 

megnyert terület csatolsassék a pályaudvar 

és gépgyár területéhez, a mely igy megna- 

gyobbitott területen aztán a szükségletnek meg- 

felelő épitkezések is eszközölhetők volnának 

Ez a terv mindenesetre helyes és kivitele. 

kivánatos is. De már az a terv, melyet ez- 

zel kapcsolatban felvetettek, sem nem he- 

lyes, sem nem kivihető. E terv szerint ugyanis 

a gépgyár részére elfoglalandó bácsi utrészt 

áthelyeznék a közraktár között elvonuló ut- 

vonalra. Tekintettel arra, hogy a közraktá- 

rak közötti ut nem oly terjedelmü, hogy 

azon a jelenlegi élénk forgalom közvetithető 

volna, másfelől e közraktárak forgalmát is 

jelentékenyen megzavarná - e helyett mi 

czélszerübbnek látnók, hogy a jelenlegi bá- 

csi ut helyeztessék át az ugynevezett Kő- 

vári-féle telepen levő alsó, s a közraktárak 

felett elvonuló utczára, mint a mely széles- 

ségénél fogva a forgalom közvetitésére igen 

alkalmas és a közlekedési igénynek is inkább 

megfelel. Figyelmébe ajánljuk e kérdést az 

illetékes tényezőknek. 

- Metivásár. A mai hetivásár be- 

illett volna országos vásárnak is. Akkora volt 

a kinálat és kereslet minden czikkben, hogy 

valóságos országos vásári képet nyujtott a 

piacz, Nagy volt a kinálat különösen a ga- 

bona és baromfi piaczokon. Ez utóbbi he- 

lyen nagyon alacsony árak uralkodtak. Egy 

pár csirkét 30 kron lehetett venni. 
- Erdélyi borok mübor gyár- 

tása. Zamatos és tüzes hegyvidéki boraink 

iránt szüretek előtt vagy alkalmával eddig 

keveset érdeklődtek a borkereskedő kupeczek. 

A must békével vándorelhatott a pinczékbe, 
a hol a maga természetes utján kedvére tom- 

bolhatta ki az ifjuság éveit, hogy azután 

érett korában, mint kedvderi ő, felvillanyozó 

édesitő és gyógyitó egészséges és egészen 

természetes fluidum hasznára legyen a fo- 

gyasztó közönségnek, emelje az erdélyi sző- 

lőhegyek hirnevét s növelje az erdélyi pin- 

czék tekintélyét. Eddig rendesen csak érett 
korában vásárolták nagyobb mértékben bo- 
rainkat. Ma már must korában veszik. 

Egész legiója árasztja el a borkupeczeknek 

szöllötermő vidékeinket. Veszik - a mus- 

tot derüre, borura; verik az árát egyik - 

a másikkal szemben főlfelé. Igérnek hectóli- 

teréért helyenkint annyit, a mennyiért egy 

éves bort is lehet venni. Mindezt azért te- 

szik, mert rájöttek, hogy az erdélyi must 

kitünően alkalmas müűbor gyártásra. A meg- 

vett mustba azután töltenek egy két vagy 

három annyi vizet, tesznek bele megfelelő 

mennyiségü borszeszt, holmi kivonatokat és 

holmi festékeket. Az igy összepancsolt fo- 

lyadékot engedik aztán, hogy erdélyi 

tiszta és hamisitatlan borrá for- 

jon. - Átszürik közben még páczolt 

szalmán is. A leülepedett seprüből viz, 

kivonatok, festékek, szesz és páczok hozzá 

adásával szintén csináloak másod és harmad 

rangu eredeti erdélyi asztali 

borokat. E pancsolásokat kitüuő áromája, erős 

forrási képessége miatt jól megbirja az er- 

délyi must. Az id.i termést kiválóan alkal- 

kalmasnak tartják a műbor előállitásra mert 

a száraz és forró napok miutt a szőlő fej- 

lődése vizrészben vissza maradt s e helyett 

többet vett fel azokból az anyagokból, a me- 

lyek a mesterséges szaporitásra alkalmasak. 

Már mostan ha a szegény fogyasztó közön- 

ségnek a ,hamisitatlan' marosmentitől 

megfájdul a feje, az ember nem tudhatja a 

borkivonat, a spiritus, a festék, vagy pedig 

a páczolt surgyé leve idézte-e elő a fő- 

fájást. 

- A szépitő-egylet javára egy 

forintos nyugtáikat kiváltották: Gáll Jenő., 
özv. Kolláth Sándorné, Lőrinezi József, dr. 
Székely Károly, Teszler Izsák.Az egyesület 

válaszumánya a nemesszivü adakozóknak há- 

lás köszönetét nyilvánitja. 

- Cziriák Dénest a szomoru vé- 

gett ért hadnagyot nágy tisztességgel temet- 

ték el Bécsben bajtársai. Haláláról, valamint 

eltemetéséről Kolozsvárt lakó szülőit az ezred 

parancsnoksága átiratban értesitette. Ez át- 

irat szerint azt gyanitják, hogy sulyos be- 

tegsége kergette halálba az ambicziosus és 

tehetséges ifju hadnagyot. Hátrahagyott le- 

velében kérte bajtársait, hogy szüleit csak a 

temetés után értesitsék haláláról. - 

Holmi-it gondosan összecsomagolva hagyta 

hátra. Temetése katonai pompával történt. 

Megjelent azon a saját ezredén kivül több 

a közp. temető térrajzát is megküldötte a 

lyet, a hol a fiok nyugszik. Az elhunyt baj- 

társ sirját emlékkővel fogják ellátni az ezred 

tisztjei. 

- szabó Dénes, székelyudvarhelyi 

járásbirót Ö felsége a mvásárhelyi k. itélő 

táblához biróvá kinevezte. 

- A külvárosokba nem ártana, 

ha a rendőrség koronkint örjáratokat me- 

nesztene. Éjfél után a törökbuza hántóból, ka- 

lákából, szüretről hazatérő legénység olyan 

éktelen zajt csap, hogy a lakosság nem tud 

nyugodni. Ennek a zajnak, lármának egy lé- 

lek sincs, a ki véget vetne, pedig van Kolozs- 

várnak egy csomó fő és al kapitánya, kerü- 

leti kapitánya egy félszázad rendőre, egy 

csomó baktere, egy tuczat kerületi szolgája, 

hanem ezek mind olyan helyekre huzodnak 

éjjelre aludni, a hol csendesség van s a hol 

öket nem háborgatják. ; 

- Csoda óra. Egy schveitzi órás 
olyan órát talált fel, mely ugyvan beállitva, 

hogy kilenczezerkilenczszázkilenczvenkilencz 

évig mutatja nem csak az idől, hanem az 

ünnepeket is és sok más nevezetes dolgot. 

Tizenhat különböző zóna órát, mutat. An- 

gyalok, apostol, Jézus, Judás, Szentpéter, a 

kakas, mind megjelennek a bethleni pászto- 

rokkai egyetemben, olyan időkben, a mikor 

ünnep napok alkalmával soruk van muto- 

gatni magukat. Minden silvester éjjelén Mi- 

hály arkangyal is kibujik az órából és el- 

trombitálja a lefolyt évet. Az órának több 

lapja van. Egyik az ezredévek-et, a másik a 

százakat, a harmadik az évtizedeket mutatja 

s.i. t. Az órában kakukk is van, csakhogy 

ez csak a három nyári hónapban kakukkól. 

Az óra évente egyszer huzatik fel. Az óra 

ötvenezer márka értéket képvisel. Nyolcz- 

vanezeret már ajánlottak érte, de ne nem 

akar tőle megvállni Noll Ágoston 27 éves 

feltaláló, ki fiatal évei nagy részét az óra 
szerkesztésére forditotta. 

- Kinevezés. Bartók Gyula tordai 

kir. ügyészségi irnok a marosludasi k. jbiró- 

sághoz aljegyzővé kinevezte. 

- Zonaidó az egész országban. 

Fontos rendeletet intézett Baross Gábor ke- 

] reskedelmi miniszter Arad városa valamint 

ezrednek tisztikara. Az ezred parancsnokság 

szülőknek, melyen számmal megjelőlték a he- 

natosnak tartja a miniszter, hogy minden 
óra a zónaidó szerint járjon. E végett uta- 
sitja a törvényhatóságokat, hogy a hatáskö- 
rükhöz tartozó óramutatókat - tolják vissza 
27 perczczel. Tehát Baross az egész ország 

idejét reformálni akarja, hadd járjon egyen- 

lően minden óra a vasuti és postai órákkal. 

Remélhetőleg követni fogják a templomito- 

ronyórák is, melyekkel nem parancsol Baross 
és a törvényhatóságok, mert az egyenlőtlen 

idő sok félreértésre adhat okot. Azt hisszük 
egyébiránt, hogy Baross e rendeletének a 

hölgyek lesznek szószólói, hiszen megfiata- 
lodnak - igaz, hogy csak 27 perczezel. 

- A király magyarországon. 

A király november és deczember hónapok 

nagy részét Gödöllőn s Budapesten fogja töl- 
teni. Ebben a két hónapban csakis a dele- 

gácziok megnyitásakor, továbbá a toskánai 
főherczegnő esketési ünnepélye idejében, a 

mely a végleges megállapitás szerint novem- 
ber 21-ére van kitüzve, valamint a delegá- 

czionális ebédek napjain fog Bécsben 
időzni. 

- A nagyváradi kir. tábla a 
válóporek elbirálásánál uj szokást honositott 
meg. Utóbbi időben ugyanis a törvényszék 
azon itéleteit, melyek a házastársakát ,engesz- 
telhetlen gyülölet" indokából választják el, a 
királyi tábla feloldotta s pótló eljárást ren- 
delt el azon czélból, hogy az engesztel- 
hetlen gyülölet tényleg be is iga- 
zoltassék? A kir. tábla ezen gyakorlatát 
jogász körökben megelégedéssel fogadták, mert 
ez intézkedés mig egyrészt a válóperek ala- 
posabb és igazságosabb elbirálására fog ve- 
zetni, másrészt gátot vet a könnyelmüen in- 
ditott válópereknek is. (Hát a bizonyitással 
mi lesz ?) 

- A rák gyógyitása. Debreczen- 
ből irják; dr. Fáy Márk debreczeni orvos si- 
keres kisérleteiről a rák betegeégének mü- 
tét nélküli gyógyitása körül. Hogy a kisér- 
letek komoly figyelmet érdemelnek, kitünik 
a következő tények előadásából: Ez év feb- 
ruár havában dr. Fáy Márk a debreczeni or- 
vos és gyógyszerész-egyletben bemutatott egy 
általa kezelt beteget előadva, hogy K. M.-né 
debreczeni lakos mellrákban szenved, s a ne- 
vezett orvos gyógymodja folytán ma már a 
javulás utján halad. Az előadás, talán, mi- 
vel nem származott pár excellence profesz- 
szortól, kezdetbeu nem keltett figyelmet, csak 
midőn megjelent a „Med Zent. Anz." czimü 
orvosi szaklapban, jelentkezett a figyelem még 
pedig a legintenzivebb negáczió alakjában. 
Az orvosi körök véleménye abban konkln- 

dált, hogy a beteg vagy meghal nehány nap 
alatt, vagy pedig a baja nem volt rákoster- 
mészetü. Eltekintve attól, hogy a pácziens 
ma egészségnek örvend ez előzmény elmon- 
dása után a dr. Fáy gyógymódjának már 
ujabb győzelmeiről adhatunk hirt. A szenve- 
dő emberiségre annyira örvendetes találmány, 
hire a messzeföldre is elszivárgott, s Fáyhoz 
egymásután érkeztek ajánlatok és tudakozó- 
dásoh Glasgow, Illinois, Bécs, Krakkó és 
más helyekről, junius első napjaiban pedi 
- gyógyithatlannak deklarált vetáljával 
- személyesen is Debreczenben 
érkezett Mandel S. krakkói lakós, Mandel J. 
egy krakkói vasuti szaklap f. szerkesztőjének 
atyja, ki dr. Trzebiczky Rudolf és dr. Pie- 
nazek Przemyslav krakkói tanárok, bizony- 
latai, továbbá Billroth egyetemi tanár márcz. 
7-én kelt diagnozisa szerint, carcinoma lingue 
(nyelvrák) betegségében szenved. Mind e ta- 
nárok feladták a beteget, ma azonban a ja- 
vulás utján annyira előhaladt, hogy nevezett 
nek fia, Mandel szerkesztő, a legmelegebb 
hangon fejezte ki háláját Fáy iránt ugy a 
helyi sajtóban, mint a ,W. Allg. Zeitung"- 

ban. A krakkói beteg rövid idő mulva gyó- 

gyulva hagyja el Debreczen városát. Megje- 
gyezzük, hogy Krakkóban dr. Adamkiewicz 
tanár is problemált egy rák-ellenes szert, de 
hogy mily eredménynyel, kitünik abból, hogy 

Fáynak másik, szerencsével kezelt betegét is 

Krakkóból kapta. Ennek neve Herz Ignácz, 
ki Obolinskyről hozott diagnozist; a baj tu- 

mor pilori (gyomorrák) s Bécsben már si- 

kertelenül kezelték Billroth, Nothnagel és 

Ozer is. Herz szintén sulyos betegen érke- 

zett Debreczenbe s a lapokban már is tul- 
áradó szavakkal fejezi ki köszönetét gyógyi- 

tójának. - Mindezek tények, a melyeknek 

felsorolásával óhajtottuk felhivni a szakkörök 

és a szenvedő emberiség figyelmét egy oly 
találmányra, melynek segitségével (ha tovább- 
ra is ugy beválik, mint eddig) az emberiség 
egy legyőzhetlennek vélt ellenségétől, a rák- 
tól fog megszabadulni. 

Idegenek Kolozsvárt. 
(Október 15) 

Központl szálló. 

Kucsera Árpád Brassó, Hirsch Adolf kereskedő 

Iklód, Fischer Miksa kereskedő Hidalmás, Simai Ger- 

gely birtokos Türe, Bretein Ármin utazó N. Várad 

Naláczi Farkas birtokos Nalácz, Vitályos Samu köz- 

jegyző M. Vásárhely, Kónya Miklósné Zilah, Kohn Ede 

kereskedő Bécs, Czerni János utazó Bécs; Br Tan 

alezredes Bécs, Palizon Gyula kereskedő Bpest, Szokolyi 

Béla utazó Bpest, Fuchs Dezső utazó Bpest, Braun 

Gábor utazó Bpest, Bagi András utazó Bpest, Lőövi 

Gábor kereskedő Bpest 

Erzsébet szálló 
Huttern T. Hutter B, magányzó, Szénási Béla, 

Hirsch J. Diamánt Máthán utazó. Huttern L. birtokos 

Bpest Antal Kálmán gépész Remecz, Krecsmári D. ipa- 

ros Besztercze Kovács Ferencz plébános M Vásárhely 
Gerber Pál utazó Bécs. : 

eee 

]az ország összes törvényhatóságaihoz. Kivá- 

Október 15. 

LEGUJABB. 
(Az ,Ellenzék" eredeti távirata.) 

Budapest, okt. 14. 

A mérsékelt ellenzék nevet fog 
cserélni. A párt uj nevelesz: nemze- 
ti szabadelvűpárt. 

Budapest, okt. 14. 
Az indemnity vitája nem fog hosz 

szasan tartani, de minden jel azt mu- 
tatja, hogy a vita folyamán rendki- 
vül heves jelenetek fordul- 
nak elő. 

Budapest, okt. 14. 

A primás helyét közelebb befog- 
ják tölteni. A minisztertanács legujab- 
bi határozata értelmében, pr.más lesz: 
Vaszary Kolos. 

Főrendek gyülése. 

Bpest, okt. 15. 

A főrendiház a maigyülésen meg- 
választotta a delegácziókba kiküldendő 
tagokat. 

Közigazg. törvényjavaslat a 

főrendiházban. 

Bpest, okt. 15. 

Ma kezdte tárgyalni a főrend.ház 
a közigazgatás államositására vonat- 
kozó törvényjavaslatot. 

A javasl-t érdekes felszólalásokra 
adott alkalmat. 

nevezési rendszert. 
Hangsaulyozza, hogy a czentrali- 

záczió elnyomja a szabadságot. 
A törvényjavaalat szerinte Da- 

moklles kard, mely a tisztviselők 
feje fölött függ. 

Gyjulai Pát elfogadja a törvényja- 
vaslatot, sajnálja, hogy az csak elvi 
kijelentéseket tartalmaz, a minek a 
képviselőházi kisebbség az oka. 
Felhivja a kormányt, hogy intézkedjék 
az iránt mikép a memzet akarata (!) 
érvényrejusson. 

A főrendiház ülésének folytatása. 

Bpest, okt. 15. 

A főrendiház folytatólag tartott 
gyülésén Zichy Antal szólott a tőr- 
vényjavaslathoz helyeslések által ki- 
sérve nagyon tárgyilagosan. Bsszédében 
kjelenti azt, hogy most egyoszirák 
intézménynek acceptálásáról van 
szó, holott régi tórvényünk kifejeze ten 
tiltja, hogy osztrák institutiók min- 
tájára rendezzük be intézményeinket. 

Sajnálja, hogy Gyulay a képvise- 
lóház belegyebeyatkozott, ; 

; Igaz, ugymond, hogy egy ember 
a kinek egyik karja hiányzik, elvégez- 
het azért mindent a másikkal is, de 
abból nem kövotkezik az, hogy a má- 
sik kar felesleges és ezt le kell vágni. 
Ezt teszi p-dig a törvényhozás, ha a 
municzipalismust eltőrli. 

Különben sem látja hasznát au- 
nak, hogy elvi deklarácziok törvénybe 
iktattassanak. 

Kéri a kormányt, hogy elégedjék 
meg a kapot; fényes elágtétellel, ne 
erőltesse e merőben czáltalan törvény- 
javaslatnak törvényerőre emelését. 

telét naplirendrő'. 

zsz zzzecsvan 

Felelős szerkesztő : 

BARTHA MIKLÓS. 

Segédszerkesztő és kiadólaptulajdonos : 

MAGYARY MIHÁLY. 

NYILTTER. 
Van szerencsém a n. é. közönség szi- 

ves tudomására hozui, miszerint bevásárlási 
utamból megérkeztem s raktáramat a leg- 
ujabb és legizléstelyesebb bel és külföldi uj- 
donságokkal dusan láttam el. 

Különös figyelemébe ajáni - ksztély gy ajánlom szépvá 

PÁRISI és BÉCSI (modell) diszitett 

KALAPJAIMAT 
valamint 

Nagy raktáromat diszitettlen ka- 
lapokból és ezekhez megkivántató min- 
dennemü diszekből és tollakból 

GYÁRI!I RAKTÁR. 
Kész női felöltökből, M é - 

derekből feltünő olcsó oeuffokbót ósiMie 
Midőn a n. é. közönség becses pártfo- 

gását kérem, azon biztositást nyujthatom 
hogy bovásárlásaimmal törekvésem nem csu- 
pán az áruczikkek volódi és finumságára irá- 
nyul, hanem az árak olcsóságára is. 

Telyes tisztelettel : 

Sztáray Antal gróf ellenzl a ki- 

Inditványozza a javaslat levé- 
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Sz. 4827-18914. A gyergyői járás főszolgabírójától. 

Pályázat. 
Gyó.-Ujfalu, Tekerőpatak, Kilyénfalva és Vasláb községekből 

alakult, 6700 lelket számláló egészségügyi körben a körorvosi 

allás üresedésbe jövén, annak betöltésére esennel pályázatot 

nyitok. 

A körorvos évi fizetése 600 frt és te mészetben kiszolgálta- 

tandó lakás, a kör székhelyén: Gyó.-Ujfaluban; ezen kivül a 

vagyonosabb lakósok részéről a székhelyen 15 kr, a kul-körsé 

gekben 25 kr. látogatási és gyógykezelési dijjal. Havonkint egy 

hivatalos dörutra dijmentes fuvar állittatik az orvos részére a 

külközségek által; ezen kivül hetenkint egysser - ,Hétftő" na- 
pon - saját költségén köteles a községeket és betegeket meg- 

látogatmni. 

Felhivom mindason legalább is 2 évi gyakorlatot kimutatni 

tudó orvostudorokat, kik ezen állást elnyerni óhajtják, hogy az 

oklevéllel, honossági és születést, valamint eddigi szolgálatot iga- 
zoló bizonyitványokkal felszerelt folyamodványaikat hozzám: 

1891. évi November hó végéig 
adják be. 

Gy-Szt. Miklóson, 1891. október hó 10 én. 

NAGY TAMÁS, 
főszolgabiró. 941. (1-8) 

1Alólirt tisztelettel értesitem a n. érd. közönséget, hogy a I 
Vashid mellett egy teljesen uj berendezésü, a jelen kor igé- 
nyeinek minden tekintetben megfelelő 

MARVANY 
SIRKŐ-RAKTÁRT 

rendeztem be, 

a GERENDAY A. és FIA 
jó hird budapesti márvány- és 
műszobrász gyárából, mely összeköt- 
tetésem által azon kellemes helyzetbe 
jutottam, hogy bármely bel- és kül- 
földi gyárral versenyezhetek. 

Raktáron tartok: silenit, gránit, tiroli, sziléziai, 
carrarai, dioriti s vörös márvány-fajokból SIR- 
ELÉKEKET 8 frttól egész 3000 frtig; továbbá ké- 
szittetek épitkezési munkálatokat, mauzolenmokat, 
kálváriákat, szent szobrokat, uti kereszteket, ke- 
resztelő medenczéket, sirszegélyeket vas-rácsozattal 
vagy a nélkül. 

A n. érd. helybeli és vidéki közönséget ezennel tisztelettel 
értesitem, hogy RÓTH ANTAL tőbbé nincsen üzletemben s ve- 
lem semminemü összeköttetésben nem áll. 

Részemről minden lehetőt elkövetek, hogy kedvező, jutá- 
nyos feltételek mellett, pontos és csinos munka által a n érd. 

közönség b. bizalmára magam érdemessé tegyem. 

A n. érd. közönség b. pártfogását kérve, maradok 

teljes tisztelettel 

II748. (22-25) ifju REIMANN KÁROLY. E 
- j m kőfaragó mester. 

Sz. 6307-1891. 
tikv. 

Árverési hirdetményi kivonat. 

938. (1-1) 

A kolozavári kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság közhirré teszi, 
hogy Gyalu község végrehajtatónak Sztán Simon végrehajtást szen- 
vedő elleni 1188 frt 61 kr. tőke követelés és járulékai iránti végrehajtási 
ügyében a Kolozsvár vidéki lr. járásbiróság területén lévő, gyalt kzég 

ben fekvő, a fennti végrehajtást szenvedő tulajdonául felvett gyalui 89. sz 
birtokra 404 frt becsárban; a gyerőfi- tjkvbeni A T 1. rsz. 360. helyrsz. 

dangói 35. sz. tjevrbeni A I. 1-6. rsz. 77, 78, 109, 119, 158, 161, 174, 275. 
helyrsz. birtokára 298 frt becsárban és a gy. dongói 98. sz. Ekvbeni X *1. 
rsz. 379/1. helyrsz. birtokra 28 frt becsárban; a 2. rsz. 379/.. helyrsz. bir- 
tokra 18 frt becsárban, mint ezennel megállapitott kikiáltási árban az ár- 
verést elrendelte és hogy a fennebb megjelőlt ingatlanok az 1891. évi De- 
czember hó 24-ik napján délelőtti 10 órakor exen kir. törvényszék 14-ik 
számu szobájában megtartandó nyilvános árverésen a megállapitott kikiál- 
tási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok fennirt becsárának 10 
százalékát - bánatpénz gyanánt - készpénzben, vagy az 1881. évi LX. 
törvényczikk 42. §-ában jelzett árfolyammal számitott és az 1881. évi no- 
vember hó 1-én 3838. sz. a. kelt igazság agsminiszteti rendelet 8-ik §-ában 
kijelölt óvadékképes értékpapirban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 
1881. évi LX. t.-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a biróságnál elő- 
leges elhelyezéséről kiállitott szabályszerű elismervényt átszolgáltatni. 

A kolozsvári kir. törvényszék telekkönyvi hatósága. 

Kelt Kolozsvártt, 1891. évi zeptamber hó 8. napján. 

SUTORISZ ALBERT, 
kir. törvényszéki biró. 

„STHE MUTUAL" 
NEW.YORKI ÉLETBIZTOSITÓ TÁRSASÁG. 

Tísztán kölcsönösségen alapul. - Részvényesel nincsenek. 

Alapittatott 1is4. 

A világ legnagyobb és legelőnyösebb életbiztositó társasága és 
a legnagyobb bizton.ágot nyujtja. Összes biztositéki alap 1891. január 
1-én: 367 millló forintnál több. Fennállása óta a társaság a 
kötvénytulajdonosoknak 760 millió forintot meghaladó összeget 
fizetett ki, melyből mintegy 210 millió forint csupán nyeremé- 
nyekre esik. 

A kiváló előnyk, melyeket a ,MUTUAL"-nál eszközölt biztosi- 
tás nyujt, kitünnek a következő kötvénypélda eredményéből, mely sze- 
rint a nyeremények a kötvény lejáratánál a biztositott összeget csak- 
nem háromszorvsára emelték. 
1314-ik számu kötvény biztositott összeg . . 10,000. - dollár, 
Felhalmozott nyeremények . 10,619. -, 

1891-bn kifizettetett . 20,619.- ; 
Ellenben összes dijfizetés voli 6,325. -, 

E szerint tiszta nyeremény . 14,294- , 

A ,THE MUTUAL kötvényei 2 év után megtámadhatlanok és 
3 év után nem válhatnak érvénytelenekké. - Hadi koczkázat felette 
előnyös feltételek mellett (többnyire ingyen) fogadtatik el. Járadék- 
biztositások különösen jutányosak. - Mindn egyéb tekintetben, ugy- 
szintén ügynökségek elvállalására nézve is bővebb felvilágositással kész- 
ségesen szolgál a Magyarországi vezérigasgatóság, BUDA- 
PEST, Bécsi-utcsza 5. szám. 737. (6-6) 

A EUDAPEST! 

ORSZÁGOS GYÜMÖLCS-KIÁLLITÁSON 
aranyéremimmnel kitüntetett 

Menti-lónai al 
4 Casseli-Renet, Sóvári, Szászpap, Muskotály- 

Renet stb. 

B kaphatók kilónként 14 krért 

UTÓDÁNÁL, 
Kolozsvártt, Belközép-utcza 6. sz. 

A volt MERZA GERó. féle ü 
HATÓSÁGILAG ENGEDÉLYEZETT 

vVvVEGELADÁS 
ÁRIEGYZÉKEINEK RÖVID KIVONATA. 

zletben (Főtér) 

Dupilaszéles kelmék: Jaguettek és Mantilleok: 

1) ezelőtt 85 kr.,,.. . . most 40 kr. ezelőtt 16 frt, most 7 frt 50 kr., 

2. lfrt, ... . 5 . lIsnm...., 0,550, 
8j.. frt40 kr,. , 5, 0 rt,.., 
44), 18rt 60 kr, . , 90, 2ífírt... l13, 

56), Efrt 80ki,. , 95, , 28frt,. ., lőó, 

6), 2 frt,. most 1 frt 25 , , 34- 40 frt, . ,20, 
7, 2 frt"30 kr, , 1 , 40, Esőköpenyek féláron. 

0,.1.50 Himalaya-kendők félárons. Piüchök és diszekből. 
Mnaláya kelmékből egyes ruhák féláron. - Berliner kendők féláron alul - Moesó 

barchettek, Kassánok, diszek féláron. 
905. (9-x) 

TAUFFER FERENCZ 

RENDES SZIDOR és TESTVÉRE czég 

FÜGGÖNY és SZÖNYEG gyári raktárát. 
Tapestrie szónyegek 1 forint 60 krajczárért méterenként 
Jutte szőnyegek 20 krtól fejebb. - Spárga szőnyegek 60 krtól feljebb. 
Smyrna szónyegek mindenféle nagyságban. 
Velvet szőnyegek méterenkint és egészben, különféle nagyságban. 
Salon-, ebédlő-, fali- és ágyszőnyegek a legjobb minőségben. 
Csipke- és Szövet-függönyök, Storok igen jutányos árban, óriási választékban kapható. 

Tunis-függönyök, párja 3 frt 40 kr. 

Egyszersmind ajánija legkiválóbb ujdonságait divatkelmékből, Confectlóból, aami 

Női-ruha készitő műtermemben készülő ruhák minden idóben mee 

beszerezni, s egyuttal 

a legnagyobb ezeyesélyeket 
élveani akarja, az vegye a „Budapesti Bankegyssület rész- 

vénytársaságnál" alakult „G nevexetüű alka mi 

E egy sorsjegy. könyvecskéjét, a 25 tagból álló .G" esoport 
216 állami és osatrák-magyar bélyeggel ellátott magán 
sorsjegy felett rendelkezik. Nyereményősszeg 12 milliónál [ 

ély) több! Nagyon kedvező csoportosit s. Kitünő nyeremény- 
ecsélyek csak ö5 frt havonkénti befizetés mellett. 

Ügynökök kedvező feltételek mellett alkalmaztatnak. 

Máulatok intésendők: a „Budapesti bankegyesület 

Ertesités 
Tisztelettel értesítjük a nagyérdemű közönséget, hogy 

és kárpitos üzletünket 

pe ő . 

ugyancsak i 

Belmonostor-utcza, volt Korbuly- féle 
házban, 

a Redoute-épülettel szemben tettük át. 

Midőn a n. é. közönség torábbi becses pártfogását y l 

kérnök, vagyunk 
teljes tisztelettel 

GAÁL és SCHRAMMER. 

AK. ölel . öe 2 

Eddix fölülmuthatatlan! 

MAAGER VILMOS- féle 
valódi tisztitott 

Maager Vilmostól, Bécsben. 
Az első orvosi tekintélyek által megvizsgáltatott 4 

könnyű emészthetőségénél fogva gyermekeknek is külő- 
nösen ajánltatik és rendeltetik mindama eseteknél, me 

lyeknl az orvos az egész testi szervezet, különösen a 
mell és tüdő erősitését, a test sulyának gyarapodását 
a nedvek javitását, valamint általában a vér tisztiti 
sát elakarja érni. 

Egy üveg ára 1 frt és kapható a gyári raktárban Bécs 
ben, III3., Heumarkt 3., valamint 

az osztrák-magyar monarchia legtöbb gyégyszertárában, i 

s- Kolozsvártt kapható: Wolff J, Sséky Miklós, Dr. Eult 
B., Palóczy Lajos gyógyszerész uraknál; - továbbáó, Gergely 

Irencs és Misselbacher J. B. kereskedő uraknál. 
937 (1-18) 

ajánlja 

a költözködési idényre a 

tekinthetők. 

Mihály könyvnyomdájában Kolozsvártt, belközép-utcsa 33. azám. 


